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Dziekujemy za wybor urzadzenia marki Cooper&Hunter.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg oraz zachowanie jej na przysztosc.
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Informacja dla Uzytkownikow

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Przed przystgpieniem do instalacji i
uzytkowania, nalezy uwaznie zapoznaé¢ sie z niniejszg instrukcjg, aby opanowad
prawidtowe uzytkowanie produktu w przysztosci. Aby poméc bezpiecznie przejsé przez
powyzsze kroki oraz uzyskac¢ oczekiwany efekt koricowy, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami:

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych oraz przez osoby, ktére nie posiadajg doswiadczenia i wiedzy,
tylko wtedy, gdy znajduja sie one pod nadzorem lub gdy zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i w
zwigzku z tym rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawié
sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg byé wykonywane
przez dzieci bez nadzoru;

Aby zapewni¢ niezawodne dziatanie, urzadzenie w trybie czuwania moze
zuzywaé¢ pewng ilos¢ energii, aby utrzyma¢ normalng komunikacje
systemu. Jezeli zaplanowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu z
urzadzenia, nalezy odtaczy¢ zasilanie. Przed ponownym uzyciem nalezy
pamietac o natadowaniu oraz wstepnym podgrzaniu urzadzenia;

Przy wyborze modelu nalezy wzigé pod uwage rzeczywiste srodowisko
uzytkowania, w przeciwnym razie moze to mie¢ wptyw na wygode
uzytkowania;

Zabrania sie instalowania urzadzenia w $rodowisku korozyjnym,
tatwopalnym badz wybuchowym oraz w miejscach o specjalnych
wymaganiach, jak np. kuchnia. W przeciwnym razie moze to wptyng¢ na
prawidtowg prace lub znaczaco skroci to zywotnosé urzadzenia badz
spowoduje zagrozenie pozarem lub powaznymi obrazeniami. W
specjalnych miejscach zaleca sie stosowanie specjalnego urzadzenia z
funkcjg antykorozyjna lub przeciwwybuchowa;

Jezeli urzadzenie wymaga instalacji, przeniesienia w inne miejsce lub
konserwaciji, nalezy skontaktowaé sie z serwisem w celu uzyskania
profesjonalnej pomocy. Uzytkownik nie powinien samodzielnie
demontowac/ naprawia¢/ konserwowaé urzgdzenia, poniewaz moze to
skutkowaé uszkodzeniem urzgdzenia, za co Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci;

Illustracje i informacje zawarte w niniejszej instrukcji sa wytacznie
informacjami pogladowymi. W celu ulepszenia produktu, Producent
zastrzega sobie prawo do wprowadzania innowacji bez wczesniejszego
powiadamiania. W zwigzku z tym nalezy poréwnaé¢ zawarte informacje z
posiadanym modelem urzadzenia.

Wszelkie  uszkodzenia  przewoddéw  elektrycznych  muszg  byc
naprawione/wymienione przez serwis.




Klauzule wytaczenia

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku, gdy obrazenia ciata
lub straty materialne zostang spowodowane przez nastepujgce powody:

Uszkodzenie urzadzenia spowodowane jego niewtasciwym uzyciem;
Wprowadzanie zmian, modyfikacji lub konserwacja i uzytkowanie produktu
ze sprzetem innym niz zalecany oraz nieprzestrzeganie zapiséw niniejszej
instrukciji;

Wady urzadzenia spowodowane przez instalacje w miejscu narazonym na
dziatanie zrgcych gazéw;

Wady urzadzenia powstate na skutek niewtasciwej eksploataciji;

Obstuga, naprawa lub konserwacja urzadzenia byty wykonywane
niezgodnie z zapisami niniejszej instrukciji;

Problem wynikajacy ze specyfikacji jakosciowej lub wydajnosci czesci i
podzespotow, ktore zostaty wyprodukowane przez innych producentow;
Szkody powstate na skutek klesk zywiotowych, instalacji urzadzenia w Zle
dobranym srodowisku lub sity wyzsze;.

W zwigzku z biezgcym rozwojem produktéw, wyglad, wymiary, parametry
techniczne, funkcje oraz akcesoria urzgdzen mogg sie zmienia¢ bez wczesniejszego
powiadomienia.

Produkty w niniejszej instrukcji moga sie rézni¢ od rzeczywistych urzadzen w
zaleznosci od modelu.

Niniejsza instrukcja zawiera dane i opis techniczny, zasady montazu oraz
uzytkowania rekuperatora sciennego C&H.
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1. Zasady bezpieczenstwa

Symbole:
A WARN'NG Znak ten oznacza ryzyko $mierci lub powaznych urazéw
Znak ten oznacza ryzyko wurazéw lub uszkodzenia
0 urzadzenia
Znak ten oznacza wazng, ale nie powigzang z ryzykiem
A NOte zdrowotnym, informacje na temat urzadzenia.

Opis produktu:

Klimatyzatory przenosny jest rozwigzaniem dedykowanym do chtodzenia i/lub
ogrzewania pojedynczych pomieszczen, dbajac o komfort uzytkownikéw. Urzgdzenie
dodatkowo wymusza wentylacje w pomieszczeniu. Klimatyzator jest wykonany jako
hermetycznie zamkniety i nie wymaga statego montazu przez co moze byt latwo
przemieszczany miedzy réznymi pomieszczeniami. Urzadzenie sprawdza sie zwtaszcza w
pomieszczeniach i lokalach o ograniczonych mozliwosciach montazu klimatyzatora typu
split np. wynajmowanych lokalach czy budynkach zabytkowych.

Urzadzenie wykorzystuje przyjazdy sSrodowisku czynnik chtodniczy R290 cechujgcy sie
brakiem wptywu na warstwe ozonowg (ODP) oraz niewielkim wptywem na globalne
ocieplenie (GWP). Czynnik jest ponadto wydajny i efektywny energetycznie. Podczas
uzytkowania czynnika nalezy podejmowac wszelkie konieczne srodki ochrony w zwigzku
zwysoka palnoscig R290.

Symbole wykorzystywane w instrukcji:

Urzadzenie wykorzystuje palny czynnik chtodniczy. W
przypadku wycieku czynnika oraz kontaktu z ogniem lub
gorgcg powierzchnig moze dojs$é do zaptonu.

Przed uzytkowaniem urzadzenia nalezy zapoznaé¢ sie
doktadnie z niniejszg instrukcja.
E

Przed montazem urzadzenia, nalezy zapoznacC sie
doktadnie z niniejszg instrukcja.

Pracownicy serwisu powinni zapoznaé¢ sie doktadnie z
niniejszg instrukcja.




Producent oswiadcza, ze klimatyzator spetnia wymogi dyrektywy RE 2014/53/EU.
Zakres czestotliwosci: 2412 MHz - 2472 MHz. Maksymalna moc transmisji: 18 dBm.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa:

Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane przez specjaliste lub przeszkolonego
uzytkownika w sklepach, lokalach komercyjnych i pomieszczeniach
mieszkalnych;

Urzadzenie jest zaprojektowane do pracy wytacznie z czynnikiem chtodniczym
R290;

Uktad chtodniczy jest fabrycznie wykonany jako hermetycznie zamkniety. Serwis
dotyczacy uktadu chtodniczego moze by¢é wykonywany wytacznie przez
wykwalifikowanych serwisantow;

Nie nalezy wypuszczac¢ czynnika do atmosfery;

Czynnik R290 jest palny oraz ciezszy niz powietrze;

Po wycieku czynnik zbiera sie przy podtodze;

Czynnik R290 jest bezwonny;

Przy wycieku czynnika lub podejrzeniu wycieku nie nalezy wpuszczac¢ postronnych
0s6b do pomieszczenia;

Jezeli wykryto wyciek czynnika nalezy niezwtocznie ewakuowaé wszystkich ludzi z
pomieszczenia/lokalu, a nastepnie intensywnie go wywietrzyc.

Powrét ludzi do pomieszczenia moze by¢ zarzadzony tylko przez specjalistow.

W poblizu urzadzenia nie mozna uzywac otwartego ognia, pali¢ papieroséw oraz
gorgcych powierzchni mogacych by¢ zrédtem zaptonu.

Uwaga! Nieprzestrzeganie powyzszych wskazéwek moze

AWARN'NG prowadzi¢ do eksplozji, pozaru, $mierci, urazéw i utraty

zdrowia oraz uszkodzenia sprzetu.

Bezpieczenstwo uzytkownika jest najwazniejsze!

Prosze przeczyta¢ doktadnie niniejszg instrukcje przed

A WARNING rozpoczeciem uzytkowania klimatyzatora.

Uwagi dotyczace uzytkowania

Aby zredukowac¢ ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego

AWARN'NG lub uszkodzen ciata lub sprzetu nalezy przestrzegaé

ponizszych uwag.

Przed podtaczeniem do zasilania i uruchomieniem klimatyzator powinien by¢
ustawiony pionowo przez co najmniej 24h;

Jezeli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi by¢é wymieniony przez serwis lub
inng wyspecjalizowang osobeg;




Podczas serwisu urzadzenie musi by¢ odtagczone od zasilania;

Urzadzenie podczas pracy powinno by¢ zawsze podtgczone do zrédta zasilania o
stabilnych parametrach zgodnych z tabliczkg znamionowa;

Zawsze nalezy uzywac zasilania z przewodem ochronnym;

Nalezy odtgczy¢ zasilanie przed serwisem lub czyszczeniem urzadzenia;

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia mokrymi rekami oraz nalezy unikaé¢ kontaktu
urzadzenia zwodg i wilgocig;

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na deszcz, wilgoc¢ lub inne ciecze;

Nie nalezy zostawiac¢ urzadzenia pracujgcego bez nadzoru;

Nie nalezy przechyla¢ lub odwracac¢ urzadzenia;

Nie nalezy odtgczac zasilania gdy urzadzenie pracuje;

Nie nalezy odtgczac zasilania ciggnac za przewdd elektryczny;

Przy zasilaniu nie nalezy uzywac przedtuzaczy lub rozdzielaczy;

Nie nalezy stawiaé na urzadzeniu zadnych przedmiotéw;

Nie nalezy siadac¢ na urzadzeniu;

Nie nalezy wktada¢ do kratki przeptywu powietrza palcéw, ani zadnych innych
przedmiotow;

Nie nalezy dotyka¢ kratki przeptywu powietrza lub lameli wymiennika ciepta;

Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia, ktére upadto, zostato uszkodzone lub okazuje
inne znaki nieprawidtowosci;

Nie nalezy czys$ci¢ urzadzenia zadnymi sSrodkami chemicznymi;

Nalezy sie upewnié¢, ze urzadzenie jest oddalone od ognia oraz palnych lub
wybuchowych przedmiotéw i substanciji;

Urzadzenie powinno by¢ zasilane i uzytkowane zgodnie z lokalnymi przepisami;
Nie nalezy uzywaé zadnych srodkéw i metod przyspieszania odszraniania lub
czyszczenia urzgdzenia innych niz zalecane przez producenta;

Urzadzenie powinno by¢ wykorzystywane wytgcznie z pomieszczeniach w ktérych
nie ma otwartego ognia lub urzadzen wytwarzajgcych ptomien lub iskry;

Nie nalezy rozbierac¢ lub niszczy¢ urzadzenia nawet po zakonczonej eksploataciji;
Czynnik chtodniczy zastosowany w urzadzeniu jest bezwonny;

Orurowanie chtodnicze urzadzenia powinno by¢ chronione przed mechznicznymi
uszkodzeniami, a urzadzenie nie powinno by¢ stosowane w pomieszczeniu bez
wentylacji oraz mniejszym niz 7 m?;

Wszelkie przepisy i regulacje miejscowe muszg by¢ zachowane podczas
eksploatacji urzadzenia;

Kratki wentylacyjne lub nawietrzaki powinny byc¢ stale otwarte w pomieszczeniu,
gdzie wykorzystywane jest urzadzenie;

Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu
o powierzchni zgodnej z wymogami bezpieczenistwa;

W przypadku pytan i watpliwosci nalezy skontaktowaé sie z producentem lub
sprzedawca urzadzenia.




Wszystkie osoby zaangazowane w prace montazowe,
serwisowe i diagnostyczne w uktadzie chtodniczym
AWARN'NG urzadzenia muszg posiada¢ odpowiednie uprawnienia
potwierdzajace ich wiedzg oraz umiejetnosci bezpiecznej
pracy z czynnikami chtodniczymi.

Czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane zgodnie z
A WARN I NG wytycznymi producenta przez wyspecjalizowane osoby.

Uwagi dotyczace serwisowania

Przy wykonywaniu czynnosci serwisowych nalezy przestrzega¢ ponizszych uwag i
wskazowek.

Przed rozpoczeciem prac

Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych urzadzenia z palnym czynnikiem
chtodniczym R290, konieczne jest zapewnienie bezpiecznych warunkéw pracy, aby
zminimalizowac¢ ryzyko pozaru. Przy czynnosciach serwisowych dotyczgcych uktadu
chtodniczego muszg by¢ przestrzegane ponizsze wskazowki.

Procedura dziatania

Wszelkie prace powinny byé przeprowadzone zgodnie z procedurami, tak aby
ograniczy¢ ryzyko wystgpienia w otoczeniu palnego czynnika chtodniczego podczas
serwisu.

Uwagi generalne

Wszystkie osoby biorgce udziat w czynnosciach serwisowych musza by¢ odpowiednio
przeszkolone i przygotowane do planowanych prac oraz posiada¢ wymagane
uprawnienia. Prac nie nalezy przeprowadza¢ matych i zamknietych przestrzeniach.
Nalezy sie upewnic, ze przestrzen pomieszczenia jest wystarczajgca dla bezpieczenstwa
serwisu.

Sprawdzenie obecnosci czynnika chtodniczego

Miejsce montazu powinno by¢ sprawdzone detektorem czynnika chtodniczego
zaréwno przed jak i w trakcie prac, aby unikngc¢ dziatania w atmosferze palnej substancji.
Nalezy upewni¢ sie, ze detektor jest przystosowany do pracy z palnymi czynnikami.

Dostepnosc¢ gasnicy

Jezeli sg planowane jakiekolwiek prace w uktadzie chtodniczym lub powigzanych
podzespotach, w poblizu powinna byé dostepna odpowiednia gasnica lub sprzet
gasniczy. Zalecana jest m.in. gasnica CO.,.

Brak zrédet zaptonu

Podczas przeprowadzania prac w uktadzie chtodniczym w poblizy nie mozna uzywac
oraz nie moga by¢ obecne zadne potencjalne zrédta zaptonu palnego czynnika
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chtodniczego mogace spowodowaé pozar lub wybuch. Podczas wykonywania prac
nalezy kontrolowa¢ miejsce dziatalnosci pod wzgledem potencjalnych zrédet zaptonu.
Powinna byé wywieszona tabliczka ,,Zakaz palenia”.

Wentylowane pomieszczenie

Przed rozpoczeciem prac w uktadzie chtodniczym nalezy sie upewnic, ze
pomieszczenie jest otwarte lub skutecznie wentylowane. Podczas pracy wentylacja musi
by¢ utrzymana na bezpiecznym poziomie. Wydajnos¢ wentylacji powinna zapewniaé
sprawne usuniecie z pomieszczenia czynnik chtodniczy podczas potencjalnego wycieku.

Sprawdzenie elementéw uktadu czynnika chtodniczego

Przy wymianie podzespotow elektrycznych i elektronicznych powinny byé one
wymieniane na oryginalne czesci odpowiadajgce specyfikaciji i przeznaczeniu. Podczas
catego procesu wymiany wskazowki i wytyczne producenta muszg byé zachowane. W
przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Przed pracami z czynnikiem chtodniczym nalezy sprawdzi¢ ponizsze warunki:

- napetnienie urzadzenia czynnikiem spetnia wymogi dotyczace minimalnej
powierzchni pomieszczenia;

- wentylacja pomieszczenia dziata poprawnie i nie jest zablokowana;

- jezeli w systemie wykorzystywany jest wtérny posredni obieg czynnika roboczego,
nalezy sprawdzi¢ w nim brak obecnosci czynnika chtodniczego;

- oznakowanie techniczne i bezpieczenstwa powinno by¢ widoczne i czytelne;

- orurowanie i elementy uktadu chtodniczego nie powinno by¢ narazone na dziatanie
substancji zrgcych i korozyjnych o ile nie sg odpowiednio zabezpieczone.

Sprawdzenie elementéw elektrycznych

Naprawa i serwis podzespotéw i elementow elektrycznych powinna by¢ poprzedzona
weryfikacjg bezpieczenstwa. Przy wystgpieniu usterki zagrazajgcej bezpieczenstwu
urzadzenie nie moze by¢ podtgczane do zasilania do momentu usuniecia usterki.

Przed przystagpieniem do prac nalezy sprawdzi¢ ponizsze warunki:
- roztadowanie kondensatoréw (ryzyko porazenia elektrycznego i zwarcia)
- zadne elementy pod napieciem nie sg wystawiona na bezposredni kontakt z ciatem;

- instalacja ochronna jest podtgczona i dziatajaca.




2. Opis urzadzenia

Budowa i cechy urzadzenia

1- Panel sterujacy

2- Regulowana zaluzja
nawiewu

3- Panelfrontowy

4- Wlot powietrza i filtr

5- Uchwyt

6- Wylot powietrza gorgcego

7- Odptyw kondensatu

8- Kotka

Wyglad urzadzenia na powyzszym schemacie jest
A NOte orientacyjny. Realny wyglad moze sie rézni¢ od schematu.

Cechy urzadzenia:

e Wysoka wydajnosc¢ chtodzenia i ogrzewania przy niewielkich gabarytach;
e Mozliwosé nastawy temperatury oraz jej wyswietlania;

o Woyswietlacz LED;

e Sterowanie elektroniczne z wbudowanym timerem, trybem sleep;
e Whytaczenie urzadzenia przy przepetnieniu zbiornika kondensatu;
e Auto restart przy zaniku i powrocie zasilania;

e Automatyczny defrost w przypadku niskich temperatur;

e Zdalne sterowanie pilotem;

e Trzy biegi wentylatora;

e Uchwyty i kotka dla tatwego transportu;

e Sterowanie WiFi dedykowang aplikacjg EWPE Smart.
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Zawartosc¢ zestawu

Otworz karton i wyjmij urzadzenie oraz akcesoria;
Sprawdz czy urzadzenie nie zostato uszkodzone podczas transportu;

Sktad zestawu dotgczanego do urzadzenia:

Elastyczna rura wylotu

powietrza fi140 mmi % Pilot
dtugosci min. 24, max )

165cm

Adapter montazowy @ Adapter
i okna max
okienny

11x125 cm

Rurka kondensatu /

3. Przygotowanie do uruchomienia

Wyboér miejsca ustawienia

e Jezeli urzadzenie byto przechylone
bardziej niz 45° przed
uruchomieniem nalezy je ustawic
pionowo ha co najmniej 24h;

e Ustaw urzadzenie na solidnym,
poziomym podtozu w odlegtosci
min. 50 cm od przeszkéd, aby
zapewni¢ prawidtowy przeptyw
powietrza;

o Nie ustawiaj urzadzenia w poblizu
scian, zaston, firan lub innych
obiektdbw  mogacy ograniczaé
przeptyw powietrza.

Nigdy nie ustawiaj urzagdzenia w miejscach narazonych na:

- dziatanie zrédet ciepta takich jak grzejniki, palniki, ogien;

- bezposrednio padajgce promienie stoneczne;

- drgania i wibracje;

- silne zanieczyszczenie kurzem i pytami;

- brak lub niewystarczajgca wentylacje;

- niewtasciwe podtoze.

Ustaw urzadzenie w poblizu okna oraz gniazdka elektrycznego.

11




Ustaw urzadzenie w pomieszczeniu nie mniejszym niz 7 m2.
Nie nalezy uzywac urzadzenia w pomieszczeniu w ktérym

&WARNING ewentualny wyciek czynnika moégtby spowodowac pozar

lub wybuch.

Montaz rury wylotu goracego powietrza

Praca klimatyzatora wymaga usuwania gorgcego powietrza (chtodzenie) z
pomieszczenia przeznaczona do tego rurg. Do usuwania powietrza nalezy wykorzystywac
wytgcznie rure dotaczonag do zestawu. Srednica rury 140 mm, max dtugos$é 165 cm

(roztozona), min dtugos¢ 24 cm (ztozona).

Krok 1

Zainstaluj adapter okienny do konca rury.

GO

Krok 2

Rozwin adapter wypetnienia okna do rozmiaru
okna i podtgcz do niego adapter okienny z rura.
Adapter ma regulowang wysokos¢ (max 125 cm) i
statg szerokosé.

Krok 3

Zamknij okno do rozmiaru adaptera
wypetniajgcego otwor okienny. Adapter powinien
by¢ zamontowany szczelnie i solidnie. Jezeli jest
to konieczne nalezy uzyé tasmy duct do
zabezpieczenia.

Krok 4

Podtacz rure do wylotu powietrza gorgcego z
urzadzenia.

Krok 5

Dostosuj dtugos¢ rury usuwania gorgcego
powietrza, tak aby odlegtos¢ urzadzenia od okna
wynosita min. 70 cm, a r6znica wysokosci miedzy
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koncem rury w oknie, a podtogag min. 90 cm. Nie
nalezy zagina¢ rury i wykonywa¢ na nigj
gwattownych skretéw.

Krok 6

Uruchom urzadzenie, wprowadZz nastawy
temperatury oraz ustaw kierunek zaluzji.

4. Dziatanie urzadzenia

Panel sterowania

© ® e @ |l® ©

—O O—0©

’ ‘ = ‘ | = ‘ |

®©@0 6 ® ® 000

1 POWER
Whtaczanie i wytgczanie urzadzenia
(Zasilanie)
2 MODE Wybor trybu pracy
(chtodzenie/osuszanie/wentylacja/ogrzewanie)
(Tryb)
3 MODE Indicator L .
(Wskaznik trybu) Wyswietlanie wybranego trybu pracy (cool/dry/fan/heat)
4 SLEEP
Witaczanie i wytgczanie trybu snu
(Tryb snu)
5 DOWN
Zmniejszanie nastawionej temperatury lub godziny
(W dot)
6 SWING
Ustawienie kierunku zaluzji nawiewu powietrza
(Kierunek zaluzji)
7 SPEED Ustawienie biegu wentylatora (Niski, Sredni, Wysoki)
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(Bieg wentylatora)

8 Indicators
Wskazniki LED biegu wentylatora i WiFi
(Wskazniki)
9 TIMER

(Regulator czasowy)

Ustawienie czasu (1-24h) do wtgczenia/wytgczenia
urzadzenia

10 UP
Zwiekszanie nastawionej temperatury lub godziny
(Do gory)
11 Digital Display Wyswietlanie ustawien timera oraz nastawionej
(Wyswietlacz) temperatury
Pilot
) 1. Witacz/wytacz
e Wcisnij przycisk ,,POWER” (©), aby wtgczy¢ urzadzenie;
o Wecisnij przycisk ,,MODE?”, aby zamieni¢ tryb pracy;
e Szybkie ustawienie chtodzenia mozliwe jest réwniez
przyciskiem ,,COOL”, a ogrzewania ,,HEAT”;
@ e Wecisnij ponownie przycisk ,Power”, aby wytgczyé
urzadzenie;
FAN V SWING
2. Tryby pracy
o Urzadzenie posiada 4 tryby pracy: chtodzenie,
ogrzewanie, osuszanie, wentylator. Zakres temperatur
pracy dla chtodzenia i ogrzewania wynosi 16-32°C.

a) Chtodzenie

e Wybierz tryb pracy chtodzenie (przycisk ,,MODE” lub ,,COOL”). Na urzadzeniu
LED ,,COOL” bedzie wskazywat wybrany tryb;

e Wecisnij przyciski ,,F]” i ,LYJ”, aby ustawi¢ temperature nastawiong
pokazywang na wyswietlaczu. Zakres mozliwych nastaw to 16-32°C;

o Wecisnij przycisk ,SPEED”, aby ustawi¢ predkos$¢ wentylatora;

e Aby ustawic¢ kierunek nawiewu w poziomie wcisnij przycisk ,,SWING”.

/\ Note

Urzadzenie zatrzymuje prace jezeli temperatura w
pomieszczeniu jest nizsza niz nastawiona w trybie
chtodzenia.
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Ogrzewanie

Wybierz tryb pracy ogrzewanie (przycisk ,,MODE” lub ,,HEAT”). Na urzadzeniu
LED ,,HEAT” bedzie wskazywat wybrany tryb;

Wcisnij przyciski ,,[_]” i ,,lLJ”, aby ustawi¢ temperature nastawiong
pokazywang na wyswietlaczu. Zakres mozliwych nastaw to 16-32°C;

Wecisnij przycisk ,SPEED”, aby ustawi¢ predkos¢ wentylatora;

Aby ustawi¢ kierunek nawiewu w poziomie wcisnij przycisk ,SWING”.

Podczas pracy w chtodzeniu i ogrzewaniu kréciec odptywu
/\ Note

skroplin powinien by¢ podtaczony.

Wentylowanie

Wybierz tryb pracy wentylowania (przycisk ,MODE”). Na urzadzeniu LED ,,FAN”
bedzie wskazywat wybrany tryb;

Podczas wentylowania powietrze nie jest chtodzone ani ogrzewane;

Wecisnij przycisk ,SPEED”, aby ustawi¢ predkos¢ wentylatora;

Aby ustawi¢ kierunek nawiewu w poziomie wcisnij przycisk ,SWING”.

Osuszanie

Wybierz tryb pracy osuszania (przycisk ,,MODE”). Na urzadzeniu LED ,,DRY”
bedzie wskazywat wybrany tryb;

Podczas osuszania predkos¢ wentylatora jest automatycznie wybierana;
Podczas osuszania odptyw skroplin powinien by¢ podtaczony.

Podczas osuszania nie mozna ustawi¢ recznie predkosci
/\ Note

wentylatora i nastawy temperaturowej.

Funkcja Sleep (Snu)

Funkcja sleep moze by¢ aktywowana w trybach chtodzenia i ogrzewania;

W trybie chtodzenia:

Po godzinie pracy nastawiona temperatura jest podnoszona o 1°C. Po kolejnej
godzinie ponownie 0 1°C;

W trybie ogrzewania:

Po godzinie pracy nastawiona temperatura jest obnizana o 1°C. Po kolejnej
godzinie ponownie o 1°C. Nastepnie temperatura nastawiona jest utrzymywana
bez zmian przez 10h pracy. Predkos¢ wentylatora zostaje ustawiona na matg i
nie moze by¢ zmieniona.
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4. Timer (regulator czasowy 1-24h)
e Timer ma dwa tryby dziatania:

Aby wytgczy¢ urzadzenie Wecisnij przycisk Wecisnij ,,[_]” i ,,l_J”, aby
po danym czasie (przy — ~TIMER”, aby — ustawic za jaki czas
wtgczonym urzgdzeniu) wtaczy¢ timer. nastapi wytaczenie.
Aby wtgczy¢ urzadzenie po Wocisnij przycisk Wcisnij ,m i ,,lLJ”, aby
danym czasie (przy — »1IMER”, aby — ustawié za jaki czas
wytgczonym urzadzeniu) wtaczyc¢ timer. nastgpi wtgczenie.
Wecisniecie przycisku ,,POWER” wychodzi z ustawien
A NOte timera.

Automatyczny defrost

W niskich temperaturach pomieszczenia wymiennik ciepta moze sie oszraniaé
podczas pracy. Urzadzenie wchodzi automatycznie w tryb defrostu, co jest
komunikowanie miganiem diody LED ,POWER”. Proces defrostu przebiega zgodnie z
ponizszym opisem.

a. Podczas pracy w trybie chtodzenia i osuszania, jezeli czujnik temperatury
wykrywa temperature parownika nizszg niz -1°C, po zatrzymaniu kompresora
przez minimum 10 min lub osiggnieciu temperatury parownika 7 °C urzadzenie
wraca do trybu chtodzenia.

b. Podczas pracy w trybie ogrzewania i osuszania, jezeli czujnik temperatury
wykrywa temperature parownika nizszg niz 40°C oraz réznica miedzy
temperaturg parownika, a temperaturg powietrza w pomieszczeniu jest
mniejsza niz 19°C, a kompresor pracuje min. 20 min, urzadzenie rozpocznie
defrost trwajacy 5 min. Dioda ,,POWER” podczas defrostu miga.

Ochrona przeciazenia

W przypadku zaniku zasilania, start kompresora jest opdzniony o 3 min, aby
chroni¢ sprezarke.

5. Odprowadzenie kondensatu
Reczne odprowadzenie kondensatu

1. Gdy urzadzenie zatrzyma prace po napetnieniu zbiornika skroplin nalezy wyjaé
korek odprowadzenia kondensatu i usung¢ wode.

2. Przenoszenie urzadzenia nalezy wykonywac ostroznie, aby nie wyla¢ wody.

Umies¢ naczynie na wode ponizej kré¢ca odptywu kondensatu z urzadzenia.

4. Wyjmij korek odprowadzenia skroplin, aby usung¢ wode z urzadzenia.

w
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Nalezy zabezpieczy¢ korek przed zagubieniem. Podczas
A NOte odprowadzenia skroplin urzadzenie moze by¢ delikatnie

przechylone w strone odptywu skroplin. Jezeli naczynie na
wode nie jest w stanie pomiesci¢ catego kondensatu nalezy
w trakcie procesu zakorkowa¢ odptyw i oprézni¢ naczynie.

5. Po oprdznieniu urzadzenia zakorkuj odptyw.

6. Uruchom urzadzenie dopiero po zakorkowaniu
odptywu skroplin oraz zamknieciu obudowy
odptywu, aby unikna¢ wycieku.

Ciagte odprowadzenie kondensatu

System automatycznego odparowania wykorzystuje kondensat do chtodzenia
skraplacza, co zwieksza jego wydajnos¢. Nie ma potrzeby oprdzniania zbiornika wody w
trybie chtodzenia z wyjatkiem trybu osuszania oraz pracy w warunkach wysokiej
wilgotnosci. Skroplina odparowuje na skraplaczu i jest usuwania kré¢cem
odprowadzajgcym. Aby realizowac ciggte odprowadzenie w osuszaniu nalezy potaczy¢ do
krééca rurke kondensatu, a skroplina bedzie ciggle odprowadzana do naczynia lub
kanalizacji.

o Wyjmij korek odptywu skroplin i zachowaj
g0;

e Poprawnie podtgcz rurke odptywu skroplin
do krééca;

e Wit6z koniec rurki do naczynia o
odpowiedniej pojemnosci lub kanalizacji;

o Nie wktadaj konca rurki do wody, gdyz
odptyw kondensatu moze by¢ zablokowany.

e Aby unikngé¢ rozlania wody rurka powinna
by¢ skierowana ku dotowi;

e Rurka powinna by¢ prosta i nie zagieta.

e Naczynie na wode powinno by¢
umiejscowione ponizej kroéca odptywu.
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6. Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie filtra

Filtr powinien by¢ czyszczony regularnie co 2 tygodnie. Na filtrze osadza sie kurz i

zahieczyszczenia blokujgc przeptyw powietrza. Ograniczenie przeptywu powietrza obniza
wydajnos¢ pracy, a catkowita blokada moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu. Filtr
jest tatwo demontowany. Nie nalezy uzywac klimatyzatora bez filtra.

1. Wecisnij przycisk ,,POWER”, aby wytaczy¢ urzadzenie oraz odtgcz je od
zasilania.

2. Zdemontuj filtr siatkowy z urzgdzenia.

Wyczys¢ filtr na sucho przy pomocy odkurzacza.

4. Umyj filtr pod biezgcag woda, strong zanieczyszczong ku dotowi, aby usunagé
reszte zanieczyszczen, a nastepnie wysusz filtr przed ponowna instalacja.

w

[N SN

Nie nalezy dotykaé¢ wymiennika ciepta gotymi rekami, co
A WARNING moze prowadzi¢ do zranienia.

Oczyszczenie po wycieku czynnika

Czynnik chtodniczy w postaci gazowej jest ciezszy niz powietrze wiec moze sie
gromadzi¢ przy podtodze;

Nalezy niezwtocznie usungc¢ wszystkie mozliwe zrédta zaptonu;

Nalezy uzywac odpowiednich narzedzi i Srodkdw ochrony osobistej;

Nalezy usung¢ z pomieszczenia wszystkich ludzi oraz intensywnie wentylowac
powietrze w lokalu;

Nie nalezy wdycha¢ opardow czynnika lub doprowadza¢ do bezposredniego
kontaktu z oczami i skora.

Nalezy zabezpieczy¢ kanalizacje i uktad wody przed dostaniem sie do nich
czynnika;

Nalezy zidentyfikowaé i usunag¢ wyciek czynnika o ile jest to bezpieczne;

Po wentylowaniu pomieszczenia i usunieciu zrédta wycieku nalezy wykonaé test
obecnosci czynnika przed przywréceniem do funkcjonowania.
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7. Diagnozowanie i usuwanie btedow

Btedy i nieprawidtowosci

Objaw

Do sprawdzenia

Mozliwe rozwigzania

Urzadzenie nie dziata

Sprawdz poprawnosé
zasilania.

Zapewnij wtasciwe
zasilanie.

Czy wskaznik napetnienia
zbiornika wody Swieci.

Opréznij zbiornik skroplin.

Sprawdz temperature w
pomieszczeniu.

Temperatura jest poza
zakresem pracy.

Urzadzenie nie dziata
wydajnie

Sprawdz stopien
zanieczyszczenia filtra.

Wyczys¢ filtr.

Sprawdz czy rura powietrza
jest zablokowana.

Odblokuj przeptyw.

Sprawdz czy drzwi lub okna
do pomieszczenia sg
otwarte.

Zamknij okna i drzwi.

Sprawdz czy poprawnie
ustawiono tryb pracy i
temperature nastawiona.

Wprowadz poprawne
nastawy.

Wyciek wody

Wyciek podczas
przenoszenia urzadzenia.

Opréznij zbiornik przed
transportem urzadzenia.

Zablokowana lub Zle
utozona rurka wody.

Odblokuj i poprawnie utéz
rurke wody.

Nadmierny hatas podczas
pracy

Sprawdz czy urzadzenie
jest poprawnie ustawione.

Ustaw urzadzenie na
solidnej, ptaskiej
powierzchni.

Poluzowanie jakiego$
podzespotu.

Zamocuj poprawnie
podzespoty.

Dzwiek przeptywu wody.

Normalna praca (dzwiek
przeptywu czynnika)

Kod btedu EO

Btad komunikacji ptyty
gtéwnej i wyswietlacza.

Sprawdz potaczenia lub
wymien ptyte/wyswietlacz.

Kod btedu E1

Btad czujnika temperatury
otoczenia.

Sprawdz podtgczenie lub
wymien czujnik/ptyte.

Kod btedu E2

Btad czujnika temperatury
wymiennika.

Sprawdz podtgczenie lub
wymien czujnik/ptyte.

Kod btedu Ft

Alarm napetnienia
zbiornika skroplin.

Opréznij zbiornik skroplin.
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8. Wycofanie z uzytkowania

Magazynowanie

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez dtugi czas (dtuzej niz kilka tygodni) nalezy
wyczyscic¢ i osuszy¢ klimatyzator. Magazynowanie:

o=

Nalezy odkorkowa¢ odptyw skroplin i catkowicie oprézni¢ zbiornik.

Wyczys¢ i osusz filtr, a nastepnie ponownie go zamontu,.

Urzadzenie powinno by¢ magazynowane w pozycji pionowej.

Pomieszczenie magazynowania powinno by¢ wentylowane, suche i
niezawierajgce korozyjnych i szkodliwych substanc;ji.

Wymiennik ciepta w urzadzeniu i caty klimatyzator

AWARN'NG powinien byé przed magazynowaniem catkowicie

osuszony.

Utylizacja

Uwalnianie czynnika chtodniczego do atmosfery jest

AWARNING surowo zabronione!

Nie nalezy utylizowac urzadzenia jako $mieci ogélne. Urzadzenie powinno
byé zutylizowane przez wyspecjalizowang jednostke i zgodnie z lokalnymi
przepisami, nie narazajgc srodowiska na szkody.

|
9. Konfiguracja z aplikacja WiFi

Instalacja aplikaciji

Aplikacje “Cooper&Hunter Smart” nalezy pobra¢ dla urzadzen mobilnych z

systemami Android i iOS skanujgc ponizsze kody QR.
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Aplikacja jest stale aktualizowana, co moze zmieniaé jej

A NOte dziatanie bez wczesniejszej zapowiedzi. Aplikacja

wspotpracuje tylko z siecig WiFi 2,4 GHz.
Konfiguracja i uzytkowanie aplikaciji
Aplikacja umozliwia sterowanie urzgdzeniem zdalnie poprzez domowa sie¢ WiFi.

Nalezy zainstalowac aplikacje ,,C&H Smart” i stworzy¢ konto.

Witacz modut WiFi w urzadzeniu.

Umiesc¢ urzadzenie w miejscu dobrego zasiegu routera WiFi.

Po witaczeniu zasilania, dioda WiFi miga. Po 3 minutach bez rozpoczecia
konfiguracji dioda przestaje miga¢ i modut WiFi wychodzi z trybu konfiguracji. Aby
ponownie aktywowac¢ tryb konfiguracji modutu WiFi nalezy przez 5 sekund wcisnac¢
przycisk ,,TIMER”. Dioda WiFi zacznie ponownie migac.

o=

Metoda 1:

e Wtacz Bluetooth w smartfonie.
e Gdy dioda WiFi urzadzenia miga otwodrz aplikacje, a urzadzenie zostanie
automatycznie potgczone przez bluetooth.

Metoda 2:

e Jesli dioda WiFi miga, w aplikacji wybierz ,,Add Device” (,Dodaj urzadzenie”), a
nastepnie ,,Large Home Appliances” (,,Duze urzadzenia domowe”) i ,Portable Air
Conditioner” (,,Klimatyzator przenosny”), a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami na smartfonie.

e Jezeli dioda WiFi szybko miga mozna bezposrednio potgczy¢ urzadzenie. Jezeli
dioda miga powoli wybierz ,Go to Connect” (,,Przejdz do potaczenia”), aby
potgczy¢ urzadzenie z nazwg ,,Smart-xxxx”.

Uwagi:

Po poprawnym potaczeniu urzadzenia do WiFi, dioda wifi swieci. Wcisnij przycisk
~IIMER” przez 5 sekund, aby zresetowac¢ potaczenie WiFi. Dioda WiFi przestaje
swiecic.
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